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THE GUARDIANS OF THE TROPICAL SEA OF PERU
THE GREAT SAILING RACE OF THE CENTURY IN CABO BLANCO
(29 JUNE 2018)
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Previous Coordinations

Creating a platform of dialogue and cooperation among key actors:

Government institutions:

Minister of Produce — Viceminister of Fisheries & Aquaculture
Minister of Tourism

PromPeru — Peruvian commission for promoting Peru
Municipality of El Alto, Talara

Minister of Culture

Minister of Environment

Regional Government of Piura

Peruvian Navy

Private entrepreneurs

Fishermen from Cabo Blanco, El Nuro, Organos, Talara, Mancora

Sport Fishermen

Media

International cooperation

Other key actors



Promoting the Peruvian Sailig Boat and traditional fisheries techniques

Authorities, businessmen, fishermen and representatives of civil society met on May 15 to present the results of two
consecutive years of the "Great race of the Century" at the Cabo Blanco artisanal fishing village. This race is a traditional
religious-cultural and sports festival that takes place every year on the occasion of the holiday of St. Peter and St. Paul (June
29th) patron saint of fishermen. The race commemorates 60 years of the second world historical fishing record in Cabo
Blanco, of a great tuna captured in this area of almost 200 kilos.

The great race of the century of 2018 is organized by the Association of fishermen of Cabo Blanco in coordination with H20
Oceans (NGO) and the support of various promoting stakeholders. Last year (2017) the great race of the century featured
the participation of approximately 30 sailing boats from the fishing villages of Cabo Blanco, Lobitos and El Nuro in a
spectacular and unprecedented regatta of skilled fishermen competing in the handling of the sails and the associated wind.

AL L e

— \

et

3 7\|‘h‘l\'\‘l:‘l.-l.t‘i‘v‘- u'll“-'ll.‘n’ .

LRI EEA




Poniendo en Valor el Velero de Pesca Peruano, y
su pesca y técnicas tradicionales

Autoridades, empresarios, pescadores y representantes de la sociedad civil
se reunieron el 15 de mayo del 2018 para presentar los resultados que
vienen generando por dos ainos consecutivos a raiz de la “Gran Regata del
Siglo” en la caleta de Cabo Blanco. Regata que se realiza en honor a la
fiesta de San Pedro y San Pablo, patrono de los pescadores y que
conmemora los mas de 60 afos del segundo record mundial histérico de
pesca conseguido en Cabo Blanco, un atun de casi 200 kilos.

La Gran Regata del Siglo es organizada por el Gremio de Pescadores de
Cabo Blanco en coordinacién con H20cednos, y cuenta con el apoyo de
diversos actores. El aino pasado La Gran Regata del Siglo conté con la
participacion de aproximadamente 30 embarcaciones veleras de las
caletas de Cabo Blanco, el Nuro, Organos, Lobitos y otras, las cuales
desplegaron sus velas en un espectaculo sin precedentes para competir
por ser el mas veloz.




La Gran Regata del Siglo - Cabo Blanco 2018
Resultados 2017 y proximos pasos

Fecha: 15 de mayo del 2018
Hora: 8:00 a.m. - 11:00 a.m.
Lugar:  Auditorio Principal
del Ministerio de La Produccion

Confirmar su asistencia al siguiente correo:
sramireg@produce.gob.pe

El Gremio
de Pescadores
de Cabo Blanco
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Capital mundial de la pesca a vela

La Regata del Siglo

Juntos por el mar tropical peruano
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Pintando sus veleros/ Painting their Sailing Boats




Pintando sus veleros/ Painting their Sailing Boats




Pintando sus veleros/ Palntmg their Sailing Boats
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Pintando sus veleros/ Painting their Sailing Boats

Queravalu, painter from Cabo
Blanco.
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CAMPEON DE LA REGATA DEL SIGLO
2018, CABO BLANCO
El Velero de Pesca Peruana
“INTEROCEANICO” de TALARA del Sr.
Miguel Quispe quien junto con su
tripulacion se llevd la Copa de
R @ | CAMPEON de la Gran Regata del
om0 IV!{?\:EE%BL{ Siglo de Cabo Blanco 2018, un

i
‘ l'und’\c)én ¢ 1 g . .
/7\ Al atros“edm .Qe | | premio de 2,§OO soles en efectivo,
CLS PERU % cabo, velas, pinturas.

CHAMPION OF THE GREAT CENTURY

SAILING 2018, CABO BLANCO

N & The Peruvian Fishing Sailboat

. Ev— "INTEROCEANICO" from TALARA of

B - | PP Mr. Miguel Quispe who along with
his crew took the CHAMPION Cup of

the Great Regatta of the Cabo Blanco

Century 2018, a prize of 2,500 soles

in cash, fishing ropes, sails,

paintings.
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Segundo puesto:

Embarcacién Ml MAURO de la caleta del NURO, del Sr.

Mauro Jacinto Ruiz, quien junto a su tripulacién se
llevo la copa Subcampedn, un premio en efectivo de
2,000 soles, velas, cabo, y pintura.

Tercer puesto:

Embarcacion CRISTO CAUTIVO de CABO BLANCO del
Sefor Gregorio Chapa Querevalu quien se llevd un
premio de 1500 soles, velas, cabos y pintura.

Premio CONFRATERNIDAD:

Embarcacion de Cabo Blanco, “SAN MIGUEL
ARCANGEL” de Eduardo Tume, quien se llevd junto a
su tripulacion un premio en efectivo de 1000 soles en
efectivo, velas, cabos y pintura.

Premio a la MEJOR EMBARCACION:

Embarcacion PODER Y GLORIA DE DIOS, del Sr Lester
Panta quien se llevd junto a su tripulacidon un premio
en efectivo de 500 soles, velas, cabos, y pinturas.
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Second place:

MI MAURO vessel from the NURO creek, Mr.
Mauro Jacinto Ruiz, who along with his crew
won the Subcampedn Cup, a cash prize of
2,000 soles, candles, corporal, and paint.

Third place:

CABO BLANCO CHRIST CAUTIVE boat of Mr.
Gregorio Chapa Querevalu who won a prize
of 1500 soles, candles, capes and paint.

CONFRATERNITY Award:

Cabo Blanco boat, "SAN MIGUEL ARCANGEL"
by Eduardo Tume, who took along with his
crew a cash prize of 1000 soles in cash,
candles, capes and paint.

Award for the BEST BOAT:

PODER Y GLORIA DE DIOS, from Mr. Lester
Panta who took along with his crew a cash
prize of 500 soles, candles, capes, and
paintings.
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DIA DEL PESCADOR, JUNIO 29, 2018 / FISHERMAN DAY, JUNE 29, 2018
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Guardianes del Mar Tropical Peruano
Guardians of the Tropical Sea of Peru

 https://youtu.be/kDWI5D4hz1g /RIS I IO



https://youtu.be/kDWI5D4hz1g

VISIT OF THE NAVY SAILING SHIP UNION TO CABO BLANCO




Assembly meeting with fishermen to organize the visit
of the Navy Sailing ship Union to Cabo Blanco




Encuentro de Velas donde se encuentran las corrientes
Where the the currents meet, the Sails meet






Encounter of sails between the fishermen sailing boast of Cabo Blanco, and the great
Peruvian Navy Sailing ship the BAP Union. The Navy recognizes the traditional sailing and
fishing practices of local fishermen.




Noche de Cine / Cinema night '

Documental Film: Guardians of the Tropical Sea of PerU
Documental: Guardianes del Mar Tropical Peruano




La Gran Regata del Siglo en Cabo Blanco 2018

The Great Sailing race of the Century
at Cabo Blanco 2018




The Navy Sailing ship BAP UNION recognize the
traditional Peruvian fishermen on board.




Peruvian Authorities from Ministry of Culture, City Council of El Alto Municipality,
Regional Government, and local Fishermen on board the BAP Union
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Mini Regata de Veleritos, Junio 2018
Sailing Race of scale models, June 2018

Nifos construyen con sus padres réplicas en miniatura de sus veleros de pesca tradicional/

Children build with their parents miniatures of their traditional sailing fishing boats



Mini Regata de Veleritos Junio 2018






















Ministerio de Cultura

VELEROS Y TRADICIONES DECLARADOS COMO
PATRIMONIO CULTURAL DE LA NACION

SAIL TRADITIONS DECLARED AS A
CULTURAL HERITAGE OF THE NATION









PERU | Ministerio de Cultura

DECLARADOS COMO PATRIMONIO CULTURAL DE LA NACION
DECLARED AS A CULTURAL HERITAGE OF THE NATION

“Conocimientos, saberes y practicas asociadas a la navegacion y pesca tradicional
con veleros artesanales” en las caletas antes mencionadas.

Estos veleros constituyen la herramienta de trabajo de los actuales pescadores
artesanales de esta region, que han heredado la tradicion ancestral del uso de la
velay el viento y las artes de pesca para sus actividades, desde tiempos
prehispanicos.

"Knowledge, wisdom and practices associated with traditional fishing and sailing
with Artesenal fishing boats" in the aforementioned fishermen coves.

These sailboats are the working tool of the current artisanal fishermen of this
region, who have inherited the ancestral tradition of the use of sailing and wind and
the fishing gear for their activities, since pre-Hispanic times.



Video from Ministry of Culture

Announcing the Declaration of g PERU Ministerio de Cultura
The National Heritage




Ceremonia: Declaracién Patrimonio Cultural
Ceremony: Cultural Heritage Declaration




Ceremonia: Declaracion Patrimonio Cultural
Ceremony: Cultural Heritage Declaration




Celebrating Holiday October 8, Navy
National Hero Miguel Grau,
Scale Sailing Boats Contest




Celebrating Holiday October 8, Navy
National Hero Miguel Grau,
Scale Sailing Boats Contest
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*ANO DEL DIALOGO Y LA RECONCILIACION NACIONAL*

“Recognition of Nina Pardo T T i

DRA: NINA PARDO ANTUNEZ DE MAYOLO

from El Nuro fishermen an as sl
“illustrious guest of our bt

)) y 1a voz le manifestarmos lo siguiente:
e O | e Que en merito al gran desempefio y desinteresada labor en bien de nuestra comuna, asi como
tambien reconocer la ardua bor que en bien del pescador artesanal reslizs, tanto en
eventos de trascendenca cultural, y defenss de nuestras tradiciones y costumbres;

Manfestarnos NUESTRO mumumnwmutmmydm
DECLARARLA “HUESPED ILUSTRE * de nuestro pueblo , y seguiremos agradecidos en cuanto a ’
la labor que en blen de nuestro pusblo resliza , & Instamas a seguir con ese apoyo y desde ya
agradecer 2 Dios por encomendar tan loable fabor 3 i persona indicada, R

Seguros de contar siempre con Usted :
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Quedamos muy atentamente
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Recuperando las fachadas de Cabo Blanco,
Recovering the facades of Cabo Blanco




Gremio de Pescadores / Artesenal Fishermen Offices
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Casas de Cabo Blanco/Houses of Cabo Blanco
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Media Coverage

National, regional and interntational coverage.

Some of the media hits



@ La Regata del Siglo - Piura | Pert. X ==

ru.travel/es-pe/que-hacer/festividades-y-eventos/la-regata-del-siglo-piura.aspx

.. D DeepakChopra- 5. E Home | Environmen.. P Ecopesca o EckhartTolle TV Liv., @ D

La Regata del Siglo - Piura
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Noticias
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PROMPERU
1. Banner en nuestra web www.ytugueplanes.com (seccidon
guia viajera)

2. Presencia en nuestra seccion de festividades en la web
de Peru.travel y en nuestra plataforma de Y Tu Qué Planes?
e  https://www.peru.travel/es-pe/que-hacer/festividades-
y-eventos/la-regata-del-siglo-piura.aspx

e  https://www.ytuqueplanes.com/festividades/179 la-
regata-del-siglo

3. Mencién en Nota de Prensa difundida en las ciudades
fronterizas de Ecuador (se logrd 3 impactos con un alcance
promedio de 15 000 personas).

. https://www.radiocre.com/noticias/2018/06/05/17017
7/redescubre-los-atractivos-modernos-tumbes/ei

. http://www.ecuadoraldia.com.ec/?p=16687

e  https://periodicosur.com/blog/2018/06/11/redescubre-
los-atractivos-modernos-de-tumbes/

4. Los posteos en nuestra red social “Visit Perd” (1 000 000
millén de seguidores) se encuentra programado para la
semana en el marco de la promocion del feriado largo de
junio



http://www.ytuqueplanes.com/
https://www.peru.travel/es-pe/que-hacer/festividades-y-eventos/la-regata-del-siglo-piura.aspx
https://www.ytuqueplanes.com/festividades/179_la-regata-del-siglo
https://www.radiocre.com/noticias/2018/06/05/170177/redescubre-los-atractivos-modernos-tumbes/ei
http://www.ecuadoraldia.com.ec/?p=16687
https://periodicosur.com/blog/2018/06/11/redescubre-los-atractivos-modernos-de-tumbes/
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Festividades y Eventos / Piura

La Regata del Siglo
l;] Fecha: 29 JUN

Este 29 de junio, en el marco de La celebracion de La fiesta de San
Pedro y San Pablo, Patrono de los pescadores, se Llevard a cabo
una exhibicion de veleros y chalanas denominada La Regata del
Siglo. EL evento se realizard en Cabo Blanco (EL Alio) y busca
promouver el turismo, la identidad cultural y lo valoracion del

_ A CABO BLANCO DR Vel e Pesca Peruano.

Capital mundial de la pesca a vela En las caletas de las provincias costeras de Piura como Sechura,
Paita y Talara se realigan procesiones de la imagen de San Pedro

La Regata del Siglo

ar tropiCal peruano




GRUPO RPP
https://rpp.pe/peru/piura/la-gran-regata-del-siglo-la-competencia-de-veleros-tradicionales-piuranos-noticia-1132341

PIURA n L2 Gran Rezata del siglo es la competencia que IR
. . . . . redne a numercsos veleros de pesca artesanal de -
La 'Gran Regata del Siglo': la competencia de veleros tradicionales piuranos u S pescaa 1
. , . , . . . . . v .;:,5 < DI s boB o. I N )
La competencia que retine a 30 veleros se realizard este viernes 29 de junio por la festividad de San Pedro. varios puertos piuranos (Cabo Blanco, El Nuro
. . . s os Organos y Talara). Este ano el ev

27 de junio del 2018 - 1:26 AM Redaccién a Los Organos y Talara). Este afio el evento
congregara a mas de 30 veleros que participarin
de |z tradicional fiesta por el Dia de San Pedro,

Mira también ‘patrén del mar’ La cita es este viernes 29 dejunip  LOS veleros tradicionales de

Cabo Blanco saludaron al BAP
en |a caleta de Cabo Blanco. Uniénen Talara

Los veleros tradicionales de Cabo Blanco saludaron al BAP Unién en Talara
La Gran Regata del siglo es la competencia que retne a numerosos veleros de pesca artesanal de varios puertos piuranos (Cabo Blanco, El Nuro, Los Organos y Talara). Este afio el
evento congregara a mas de 30 veleros que participaran de la tradicional fiesta por el Dia de San Pedro, ‘patrén del mar’. La cita es este viernes 29 de junio en la caleta de Cabo Blanco.

“Gran Regata del Siglo es una competencia que realizan los pescadores de las caletas de Cabo Blanco en los cuales realizan una pesca sostenible y amigable con el medioambiente.
Esto veleros de pesca han sido el sustento para muchas familias y lo siguen siendo. Son una de las pocas caletas a lo largo de la costa en al que se maneja esa pesca ancestral y
tradicional que ha sido transmitida de abuelos a generaciones de generaciones”, relaté a RPP Nina Pardo Antunez de Mayolo, presidenta de la ONG H20Ocanos.

En esta edicidn el lema de la competencia serd “Todos Unidos por el Mar Tropical Peruano”. La Regata del Siglo intenta rescatar al velero peruano de pesca y este arte Unico de los
pescadores nortenos, quienes, con esfuerzo y tesdn, han mantenido este sistema de pesca sostenible con un total respeto a su entorno, sin uso de gasolina, solo con el dominio de la
vela.

Por otro lado, el contralmirante Héctor Soldi ha organizado el encuentro del buque BAP ‘Unidn’ con los veleros peruanos. Este martes, los veleros tradicionales escoltaron al gran
buque en su llegada a tierras piuranas.

“Estos veleros participan de una confraternidad de una vuelta a toda Sudamérica. Partieron de Montevideo y pasaron por el Callao luego se iban a Guayaquil, pero luego hicimos unas
coordinaciones porque los pescadores querian saludar al buque escuela Unién”, explicé a RPP. “Fue un encuentro de las velas tradicionales y las velas modernas de la Marina de
Guerra”.

El BAP Unidn llegd a Cabo Blanco luego de realizar una travesia por todo Sudamérica.
El BAP Unidn llegd a Cabo Blanco luego de realizar una travesia por todo Sudamérica. | Fuente: RPP Noticias
Sepa mas:


https://rpp.pe/peru/piura/la-gran-regata-del-siglo-la-competencia-de-veleros-tradicionales-piuranos-noticia-1132341
https://rpp.pe/peru/piura/la-gran-regata-del-siglo-la-competencia-de-veleros-tradicionales-piuranos-noticia-1132341

La 'Gran Regata del Siglo": veleros al viento este fin de semana en el ...
hitps:fwww. rumbosdelperu.com/...2018/la-gran-regata-del-siglo-veleros-al-viento-est... =
27 jun. 2018 - La 'Gran Regata del Siglo': veleros al viento este fin de semana en el mar ... Ganadores
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Cabo Blanco realizara el campeonato la "Gran Regata del Siglo" Coroatrasetize
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29 de junio - Gran Regata del Siglo en Cabo Blanco (Piura)
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RUMBOS AL DIA
RUMBOS La ‘Gran Regata del Siglo’: veleros al viento
este fin de semana en el mar de Piura

https://www.rumbosdelpe
ru.com/rumbos-dia/27-06-
2018/la-gran-regata-del-
siglo-veleros-al-viento-
este-fin-de-semana-en-el-
mar-de-piura/



https://www.rumbosdelperu.com/rumbos-dia/27-06-2018/la-gran-regata-del-siglo-veleros-al-viento-este-fin-de-semana-en-el-mar-de-piura/
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Navegacion a vela en peligro

La navegacion tradicional a vela esta siendo seriamente amenazada por |a industrializacion de la
pesca y la presencia de las bolicheras a motor y sus interminables redes, que generalmente no
respetan la zona de exclusion de 5 millas y abusan indiscriminadamente de esta zona de
abundancia marina reservada para la pesca artesanal de consumo humano.

El turismo es una gran alternativa para evitar la desaparicion del velerc peruano, un sistema de
pesca sostenible y amigable con el ambiente que mantiene un total respeto a su entorno.

La regata es organizada por el Gremio de Pescadores de Cabo Blanco, con el apoyo de la
organizacion H2Oceanos, bajo el lema “Tedos unidos por el Mar Pacifico Tropical Peruano” y
contara con la participacion de 30 embarcaciones veleras procedentes de las caletas de Cabo
Blanco, el Nuro, Cancas, Lobitos y otras. La cita es en la caleta de Cabo Blanco.

@ Cabo Blanco: pesca en veleros al vi...
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ANDINA - AGENCIA DE NOTICIAS
https://andina.pe/agencia/noticia-veleros-
tradicionales-peruanos-competiran-la-gran-
regata-del-siglo-714984.aspx
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El Centro Regional para la
Salvaguardia del
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Inmaterial de América
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La pesca tradicional con veleros artesanales en Cabo Blanco y El Nuro ya
es Patrimonio Cultural de la Nacion - PERU
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Next Steps

Co-organize the 2019 Great Sailing Race at Cabo Blanco (June 2019)

Co- organize the sailing race of scale-models of traditional Artisanal
vessels built between fishermen and their children from the fishing
towns of Cabo Blanco, El Nuro and Los Organos

Continue the painting of facades of local iconic places at the Cabo
Blanco town

Support for the activities of the Safeguarding Committee to protect the
Historical Heritage declaration of the artisanal Fishing Sailboats of
Cabo Blanco and El Nuro, that will guarantee the preservation of
traditional Artisanal fishing practices for the next 5 years. Support will
be giving to the fishing communities, authorities, local key actors.

Coordination of activities between relevant state organizations
(Central, regional and local authorities) and fishermen communities to
promote the traditional activities of artisanal fishermen from Cabo
Blanco, El Nuro and Los Organos.

Total Us$S 57,250
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